INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 7776

Impact-reducing glove, fully lined, full grain goatskin of top quality, structured,
spandex, cut resistance level D, CRF+ Technology, fleece, Cat. I, black, yellow,
knuckle protection, reinforced index finger, high visibility colour, waterproof, hook-
and-loop, for allround work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3X42DP 121

EN511:2006

®

AQUATHAN @ NCRF
% extreme
d impact
protection

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene, HPPE
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

3 PAIRS

NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247360 00 | Fax+46 (0) 247360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

WHCTPYKUWA NO 3KCNAVATAUUN

CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 7776

Yaaponornowarowias nepyaTka, Ha NONHO NOAKAAAKE, A LIEBas KO3bst KoXa
BblCWero Ka4yecTBa, CTPYKTYPUPOBaAHHAA, CNAaHAEKC, YpOBEHb 3aWunTbl OT

nopes3os D, TexHonorus CRFe, auc, Cat. I, UBET YepHbIiA, UBET XenTbli, 3awmuTa
KOCTAWEK ThIAbHO CTOPOHBI AGAOHW, YCUAGHME YKa3aTenbHOro NanbLa, UBeT

NOBbIWEHHO BUAVMOCTY, BOAOHENpPOHUUAeMble, 3acTexXKa-Amny4ka, Ans

BbINOAHEHNs pa6oT DaS/\MHHOﬁ CNOXHOCTH

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3X42DP 121

X =

CTUPKA HEMOANEXWMT  HEOTBEAVBAT  HEMNAAWTH
3ANPELLEHA XUMUYECKON
MCTKE

Mn oT npokonoB, nope3os
Mu oT ucTnpanns

EN511:2006

i

HENb3A CYWWTh.
B CyWWAbHON

XAPAKTEPUCTUKW MATEPUANA HAPY)KHOIO CAOA Koxa, noanactep

XAPAKTEPUCTUKI MATEPUANA CPEAHEND CAOSA MOAVM3TUAEH, NOASTUAEH

CBEPXBbICOKOI MONEKYASIPHOW NAOTHOCTH

XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA BHYTPEHHErO CAOSI Nonmnactep

TECTUPOBAHME NO CTAHAAPTY EC 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
AEKNAPALIMS COOTBETCTBUS = www.ejendals.com/conformity
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ﬁ‘xﬁﬁjﬁﬁggiﬁ:ﬂifzﬁ;‘,g
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to
the test or test method not uitable for the glove design or material
Warning! This product s designed )) 2016/425 with

below. H i ‘that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed torisks

EN 388:2016 A Abr:slon resistance Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels

m; 3 are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or

Max. 4 morelayers the overall classification of EN 388:2016 does not necessarily

Max. F _reflect the performance of the outmost layer, Do not use these gloves near
moving elements or machinery with unprotected parts. For dulling during
o > .

E
N
£ i

set Protecti
[rmact pratection  p=pass

ABCDEF  Impact -only if result Pon F TOM cut resistance test is the reference performance result

The protection does not apply to the finger. Impact protec-

tion applies to the back of the hand

EN'511:2006 PROPERTY € Warning: EN 51 the glove consists of seperate parts which
A. Convective cold Min. 0;Max. 4. are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold 4 protection only 2ppy o the complete assembly.EN 511 Care must be
C. Water penetration 0 (Fan). 1(Pass) taken i to

user exposte. If not water proof, the glove may lose its insulating

properties if wet. EN511:2006 Annex B table B.L shows various parameters to be considered. Studies have

ABC  established certain correlations between d the level of thermal to protectin
“The table gi Annex B of example of such data.
EN 42 R AND TEST METHODS

+AL

Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity,if not explained on the front

page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the

comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either

t00l00se o too tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: dealy stored indryand dark conditon i the orginal package etween 10"~ +30°C

INSPEC : Check that s, tears, colour change etc. If the product becomes

damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed o Nover w505 damaged product.

SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of ths product cannot be determined as it willbe

affected by many factrs,suchas sorage condions usage etc
ARE : The us for subitting the product after use, as unknown

the product the product. To care for your product, we

Tecommend thatyou finse Incod water and i ty I foomtemperature

DISPOSAL: Acoringtolocal envicemental egslaions.

eniso iz

This product may contain componentsthat may be a polenlla\ risk to alergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-

|(y s\gns For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xno

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il SV
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

EN IS0 21420: i, joka voi allergiaa.
ALLERGEENIT: Tam3 i jotka voivat mahdolisesti aih i ita. Al kiyta tuotetta, jos
saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisitietoja Ejendalsilta

LATEKSIA ILMAISEKSI DKVI.I.A E NRO
GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauich des Produktes sorgféltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
& www.ejendals.com/conformity

EXPL PICTOGRAMS 0 = Beloy level for
the test or test method not suitable for the glove design or material
inweis! Dieses Produkt um

X=Not submitted to

016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschune.
€N388:2016 A Abriebfestigkeit  Min. 0: Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
ni

ittfestigkeit
43 festigkelt .
D. suchfesxgt 0; Max. 4 2 oder mely i
€ Schnttfestigkeit TOM Hin. A; Max. £
{EN 15013 75 Leistung der vieder.
des Tests auf P
ABCDEF  Schutz gegen Einwirkung - nur wenn is des TOM-Tests auf

Ergebnis P fiir Uberschrift £ der Referenzwert fir die Leistung ist.
Der Schutz bezieht sich nicht auf den Finger StoBdsmpfung
bezieht sich auf den Handriicken.
EN511:2006 Elgenschafl Leistung ‘Warnhinweis! Gem3B EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
4 Min.0;Max.4 | nur auf das Produkt,nicht auf einzelne
a Kontaktksite X4 Teile des Handschuhs, EN 511: Bei der Auswahl des richtigen
C. Wasserpenetration u (nicht best.); Hands(huhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition

Hands(huh e ernass wird, sein Ioleregenschaten verleren

ABC  ENSLL2006 Anhang B Tabelle B1 zeigt
 Parametem thermischen \sulatmn der fr den Schutz unter
t. Die in Anhang B lhrte Tabelle ist ein

Beispiel fir solche Daten.
€N 420:2003 + A1:2009 SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

Test Taktilitit/Fingerspitzengefilhl Min.1; Max.5

PPASSFORM UND GROSSEN: Alle GriBen entsprechen EN 420:2003+A1:2009 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der Wenn a ‘Symbol fi ein kurzes Modell
angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, e
Jamn. Tragen ienur Handschune i passender G Proite i entwader 2 locke oder 7 ang snd sehvanken die Bowegung
ein und liefern nicht den optimalen Schut:

LAGERUNG UND TRANSPORT: Mogll(hsl trocken und dunkel in der Dngma\vevpa(kung bei +10°C- +30°C lagern.

VOR GEBRAUCH 3 Sie, dass der Locher, Spalt hat. Wenn das
Produkt beschédigt wurde, wird es NICHT Schutz bieten rden. in schadhaftes Produkt
verwend

fen.
HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien DedmgL dass die Holtharkeit des Produktes icht festgelegt

werden kann, weil sie . wie etwa |
PFLEGE UND INSTANDHALTUNC: Der Benutzes it de alcige i iner mechanis-
chen da unbekannte der g hauf die L
Produkts ur Pflege . dass Wasser f der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.

nationalen

€N 150 21420: Der é der

FGRSKK:.AN OM BVERENSSTAMMELSE 1€} Produkt enthaft Risiko fi eine allergische Reaktion sein kbnnen. Nicht

j i C ein. Wenden

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

designats for at ge sadant ienlighet 016/425. Kom dock hag att
ingen PPE-produkt kan ge och sstealltid
EN388:2016 A Notningsmotstand Min, 0 Max. 4 RISKER ivier gller
8 Sicarmotsgand M ytan L
5 ﬁ'""ﬁﬂﬂﬁg;’,,m{‘s\q' 4 0 Max. 4 resutaten o miterianiop o ot hugs(a Vérdet, P4 glund

[
- Skarmotstand TOM (EN 1S013997)
. A; Max. F
totdampning, P=Godkand

Testrsuiat endastIndkatva medan TDM skibestandighetsteste ger
prestandaresultat som anvinds som referens.

ABCDEF  Skydd mot slag finns om resultatet & P under rubriken F
Skyddet ar inte tillampligt for fingret. Slagskyddet avser

handryggen.
EN511:2006 Egenskap skyddsnivd  Varning: EN 511: 2006: Om handsken bestér av separata delar
Konvektionskyla - Min. ;Max.4 - somite i permancnt gller
B. Kontaktkyla oehskyddet andat o hla enheten.EN S11 Enbedmning med
C.Vattengenom- [ (el godkand);  avseende pa maximal exponeringsrisk maste goras vid val a lamplig
tringning 1(Godkénd) ~ handske. Om handsken inte &r vattentit kan den forlora sina isolerande
egenskaper om den i vt,EN S11.2006 Blaga 8, Tabell B visar:
ABC att tahénsyn tll Studier har rametrar och den grad av isolering som
behaus o att skydda mot kyla. Tabellenibilaga B1 N 342.2004 visar ex&mpel pé sidana data
LMANNA KRAV OC} METODE

+A1:2009
Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max,
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foler kraven i EN 4,

sida. Om en symbol e kot model visas pa framsidan &r handsken kortare &n standarden ket kan ics il Skad komfortvid t ex

om smidighet ) vilket mts i skala 1-5, dar 5 & hogsta nivan. Valj
rtt storlek for att uppna cpumal skerhet och funktion
FORVARING Of : torrt och mérkt origi +10°1ll +30°C.
INSPEKTION FORE i Kontroll i hal, sprickor, revor, fargforan-
dringar etc d
livslingd

ftersom den beror pa manga lak(urer bland annat lagringsferhalanden och anvéndhing

Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT
DECLARATION DE CONFORMITE

I www.ejendals.com/conformity
donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPUC s 0= p pour e isa

sthode d lisé d

AvertissementiCe produt st ongu pout i a protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance

présentés ci-dessou cependant a fesprit peut fournir une protec quil convient de

toujours prendre ses précautions,

EN388:2016 A Résistance & fabrasion Min0; Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
ouj ax.

B. Résistance a la
¢

134 4 du gant. Avertissement! La classification générale EN 3882016
in.A; Max.F 2

- Protection contre les chocs P = validé : g
ABCDEF  Protection contre les coups - seulement si
résultat P sur F
La protection ne s'applique pas au doigt. La protection
contre les chocs s'appligue au dos de la main.
EN511:2006 C: i EN 511:2006 stipulent que sile. gan( esl (onsume
A.Froid de convection Min. 0; Max. 4 de +connectées de fagon
B.Froid de contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de performance et la protection sappliquent unmuemem au tout
C.Infiltration de feau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511: Le choix des gants devra faire fobjet dune:
(Réussite) attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition maxlmale de
utilsateur I Un gant non impe propriétés uilé.
ABC  ENSL1:2006: Le tableau B de i é tres 3 iaéaton Des tue
e ces

Concemant
e

résultats obtenus avec la lame circulaire sont seulement indicatifs
tandis que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence.

Tisoltion thermique fequise pour assurer contrele froid.
under h det Vi attdu skbljer produkten i kaHt vauen och hingtorkar Bde EN342: 2004 est il ées.
den i rumstemper €N 4202003 +
AVERLL Enig okiaegle ochutiner Test de dextérté: Min. 1; Max. 5
m kan AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les talls sont conformes a [EN 420 encequi Tajustement et
m or Kan bicra tl allergisk reaktion. O upptrida Ia dextérté, sauf mention contraire en couverture. i le symbole « Modéle court » est affiché sur la premiére page, cea signifie que
abryt for fegant st pus coutqun antsandardafn dassue un melleur confort permertant ains, par exepl, de éaser des ravaux
LATEXFRI O I nel spécifiques de précision daptée. Les prodits
vement ot e procans oo s s da ecion ol
KavTTooreeT - KATEGORIA Il  Conserver les gants dans un endroit s et sombre, de préférence dans femballage dorigine, 3 une
température comprise entre 10° et 30°C.
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA Verifiez que les gants ne pé de fissures, de déchi e Sile
produit et endommage i napportera pas une pr ot et eliminé. Ne jamais utiiser un produit endommagé ou use.
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Lue namd ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttsa, ey wwviejendals.com/conformity DUREE DE VIE: La é isés dans ce produit ne permet Ia durée de vie du produit car celle-ci
SEUTYS 0= = 6 testatt i testimene- peutdé Tacteurs tels q de stockage, y
telmei sovel Kisineen akenteen ta materiza testaukseen. SOIN ET ENTRETIEN: ¢ ¢ ° alutiisateur,
roius Tams toteon inconnues peuvent contaminer e produit pendant ffecter Pour entretien de
muistettava, jaimen kiyttef vol taata votre produit Trens roun et pou e laiser sécher a tempé
vt koeet oV I
EN388:2016 A Hankauskestivys Hax. 4 MEKAANISITA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET Suo]:uslasm N Znaz0: Les g;']‘f(;‘:"““:((‘"e"‘ du caoutchouc naturel D"“Va'“ provoquer des allrgles, iseren cas
s
CRe aur;y?(esl?\%ys Max g mit e me Varol [unia[terE]endals pour plus. otormation.
0. pukaisuly Max. 4
€ Villonkestawys TOM Mir. A; Max. F tul SANS LATEX CJour  Xinon
(EN15013597) coupe ter
tylsymisesta. TOM viltosuojatest oimil paremimin viltosuojakywyn

ABCDEF  Suojaa iskuilta vain jos sarakkeessa yjoksens

nikyy
€i koske sormien suojausta. Iskusuojaus koskee kaden
rystyspuolta
EN511:2006 Ominaisuus i i 1:2006: lisists osista, joita
A. Konvektiokylmyys Max. 4 eiole i uojau
B. Kosketuskylmyys 3 knostoat vamkako kokoonpanon ominaisuuksia. EN 511: Sopivan
C. Vedenlapéisy

issyt);
issyt)  esiintymisanalyysi.Jos isine ei ole vesitivi, se voi mérkind
enettas eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1
ABC parametreji iimennyt niiden parametrien valinen
keskindinen jaeri iseksi. EN 342:2004 - litteen B taulukossa on
esimerkkej tlaisista tiedoista
€N 420:2003 + A1:2009 SUOJAKASINEET - YLEISET VAATIMUKSET JA TESTAUSMENETELMAT
‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttaviit EN 4 +AL mukavuuden, ja taipuisuuden
osla el ewsivlla muuta mainita.Jos etuslaonlytyen malinsymbo sineenteor on nomaahyempi Kisinevo ol
mukavar tuotteita. Liian 16ysit tai tiukat tuotteet estavit
Tikelth itk anna optimaalista suojaust.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Siilytys alkuperéispakkauksessaan kuivassa ja pimeéissa +10 - +30C

YTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Tarkasta, halkeilua, repesmi tm tuote
on havitettavé.
SAILYVYYSAIKA: Taman voi mérittaa siind iaal i koska siihen
tekijat, kuten salytysolosuhteet ja Kaytto.
HOITO JA Kéyttj on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
konepesuun kyton jalkeen, sill3 tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kayton aikana ja ne voivat vaikuttaa tuotteen

dells ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten i

VMHCTPYKUMA NO 3KcNAYATAUMK - KATEFOPUSA 11
VH®OPMAUMIO 0 NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE
MepeA UCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOW  AEKAAPAUMA COOTBETCTBUS
VHCTYKUVeit R www.ejendals.com/conformity
NOSICHEHVA K CUMBONAM 0 = HDXE MUHUMANLHOrO YPOBHS! YCTOM|MBOCTI K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAL HE
NPEALABAEHA AAA TECTA MAV METOA TECTVIPOBAHVISI HE MPYIrOAEH AAA AAHHOM MOAENA
i 2016

1425 (Hchopr 10 ypoBHAM
obecneunTs

3aUNTHI CM. HAXE). , MOMHATE 0 ToM,
26CONOTHYI0 32UMTY.

EN388:2016 A Vo /CTORUMBOCTb K nerupame, M 0 MaKE. 4 3aLUNTa OT JAZPO3 —TONKO ECAM PESYNSTAT AN - pasen P
e J},‘EI.‘,:::S:: PaspoiBy. M,:‘: gl d SALUVTHBIE NEPHATKIA OT MEXAHUHECKIAX PUCKOB.
D. VCTO#4MBOCTS K NPOKOAY, VpOBHM SEKTHBHOCTH HIMEPRIGTCH B OGNACTH
4 clmnqnaom, X nopesati TOM M. A: Maxc. F o u s
‘. VCTOR4MBOCTD K VAApHBIM . nepuaTok ¢ -TBOM CAOEB

=loaHo KOMINeXCHAS KNACCHAKALIAR, B COOTBRTCTBA C
ABCDEF ApexTuBoi EN 38B:2016, He 0GR3aTENLHO XapaKTEpHayeT

Ha CToiikocTs oul \ P 3TOM
peaynsTar TOMOC

PABOMMX XapaKTepUCTHK.
3aWMTa He PACTPOCTPAHAERTCA Ha NansUbL 3auiaeT
THINGHYHO CTOPOHY PYKW OT YAGPHBIX BOIACHCTBMI.



EN 511:2006 CBnm:rBo pdexTuBHOCTL
KOHBeKTHEHBIA XONOA M. 0; Makc. 4
B Korrmerienh Xono My, O; Makc.
C. NpoHMKHOBeHMe BOAbI 0 (HeroaHo); 1 (roaHo)
ENS11 TONT U3 OTABNbHLIX HaCTl, KOTObiE He UMeoT
Dy C ADYTOM, ypoBeHS TONeKO K oMV
ABC (ﬁopKe EN 511. NepuiaTkit cheayeT €

VX AMEHEHIS. O NPOLIEHTHOE USHeHeHe VCTOAMBOCTH K NPOKONaH,U3MEPEHHOE NOChe MPOAORXUTENSHOTO
KOHTAKTS € XAMIHECK/M BELIECTEONM, CONb3YeMM ANA McTTas, ENS11:2006. B Tadne B.1 Mpunoxceinn B

B33UMOCEA MEXAY STUMI IKTOPMA U YPOBHEM TeNNOUSONALU, HEOSHOMMIM AN 3aULHTbI B YCAOBHSX
i reneparyp B Ta6NIUe, NPYBEACHHOT B NPUNOXeHuM B AOKYMeHTa EN342:2004 npueeaeH nputep

NOAOGHLIX AaHHL
EN 420:2003 + A1:2009 BALI.lMTHbIE I'|EP'<IATKI/| OBLUVE TPEGOBAHMA U METOABI UCNbITAHUI
‘TecT Ha NOABWXHOCTL Nanbuues: M, 1; Makc.

PA3MEPbI: Be pasvepel mmsetrrsym AMDEKMBE EN 420:2003+A1:2009, ONHICbIBaIOUIE/E HOPMbI KOMGDOPT, NOCAAKM 1
5 Ha TUTYLHOTA CTPaHMLLE. ECAV Ha TUTYNGHOIA CTPaHWLLE M30BpaXeH
PUATKM KOPOHE CTAHAGPTHIX, 1 B HYIX YAOGHEE BbINONHAT PAGOTb!

enpeAg/\enHum Tuna, HaanMep TouHyIo (ﬁepky
TecHas, Taku < i YPOBEHb 3AUITE!
XPAHEHME U TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTS B TeMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANLHO YNaKoBKe pi
Temneparype +10 - +30

NPOBEPKA NEPEA UC : YoeauTece, OTCYTCTBYIOT OTBEDCTUS, TPEUMHSI, CAeAbl M3HOG,
. noBpexaeH, YPOBEH 3aLATH; TaKO NPOAYKT Cheaye
H i P 3
CPOK FOAHOCTV NPU POK FOAHOC \ TaK Kak Ha

VICNONL30BHHBIA MATEPHan MOXET BAVISTL MHOXECTBO. maxmvua TAKIX K3K YCAOBIA XDaHEHWS U VCMON530B3HIS, AaTa

NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha M3ASNA MVt Ha ynakoske B (popmae (| FTMM,
yxoAn I

TBeHHOCTB 32 NOCNEAC
Moy e B
@paKTepuC % y¥0a 3a p P i KOMHaTHOI
TeMnepaType.
Crec p
ENISO conepar Har i . KOTOPb MOXET
it T ConepUT 1, KOTOpbie MOrYT H i
HOCTY, i [\ NepHaTOK ApYIUX
Kareropui, it oK ronHoCTA U X 1Ta NPOVSBOACTEA YKa3aHa Ha

vnen wnw va yrarosxe s hopreare (1 rriaM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves KXno

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

TEMMELSESERKLARING

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. °"5:‘f"ss ejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under mir iveau for den pa iduelle fare X = Ikke send til
til pravning i forhold materiale
produkt er udviklet til at €U 2016/4; nedenfor. Husk
dog alfid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed for farlig eller

andre situationer med hz] fisiko,

nm 0: Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISIC.
al

Hm §: Maks. 4 omrade. Advarsell For handsker med to el flere ag afspefer
N

Min. A: Mai 13997
MDAtk en ) cendy  Vaelseni det yderste ag I forbindelse med slovhed under testaf

aeremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens TDM-
ABCDEF Q"EK‘Q" k“" huis resultatet er P i skaeremodstandstesten er referenceydelsesresultat.

Beskyttelsen dikker e hngeren Slagbeskyttelse galder

for handskens handrye.

EN 511:2006 Egenskah Ydelse indeholder sepe ke
A-Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, vil ydeevnen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 niveauet kun henwss til et feerdige produkt. De forskellige
C ing 0 (Dumpet); af flere dele, geelder

pet)
1 (Bestaet) beskytteisesmveaueme ien 511 kun nir alle dele er samlet, EN 511:
Der skal maksimal d valg af velegnet handske. Huis
ABC  handsken ikke er vandteet, kan den miste sine isolerende egenskaber, hvis den bliver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser forskellige parametre, der skal tages hensyn til. Studier har pavist sammenhangen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der e nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B  EN 342:2004
viser eksempel pé sadanne data
+

EKRAV 0G

Fingerspidsfornemmelsestest:
PASFORM 0G STORRELSE: Alle swne\sev wema\dev kravene | EN 420:2003+A1:2009 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Huis.
et symbol for kort model vises pé forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
finmonteringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige starelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser
bevzegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbeares bt ot og markt | den opridelige embaliage og mellem +10- - +30°C

FBR BRUG: Kontrolér, at huler, v. Huis produktet bliver beskadiget,

beskadiget pro
eskaffenneden afde materler,der bruges | Gette produkt,betyder at levetden fo produktet ke kan bestemmes, da
f mange faktorer, sasom brug etc.

eneansvaret for at il mekanisk vask efter brug, da ukendte stoffer kan
under brug og kan pé For at pleje dit produkt, anbefaler vi, at du skyller  koldt vand
og tarrer produktet flad | stuetemperatur.
| henhold tl d gi
ENISO kan f I
d for alergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfzelde af

Der kan vasre behov for
LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Ejendals i tvivistiffzeide.

SAMSVARSERKLAERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. L wawejendals com/conformity

FORKLARING AV 0=Under til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke:
testet, eller det er ikke relevant for produktet

erlaget fora gi P 1€U 2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi t det. forsiktighet ved eksponering for farlige

Kiemikalier eler i andre hoyrisikosituasjoner.
EN388:2016 A Slitasiemotstand  Min.0: Maks. 4\ A
8. Skjzremotstand i ! For EN
€ Rivemotstand i & Mok 4 1 " prik
. punkteringsmotstand Hi.; Maks. aresutatet for r det
Kizremotstand TOM Min. &

bare Indatie,mens TOM-saeremotstandstestener efeanse
ytelses resultatet,
beskyttelse mot st finnes huis resultatet er P pa
Eeskyuelsen gielder ikke for fingeren. Slagbeskyttelse
gjelder for oversiden av handen

PAGT

Slagbeskyttelse  P=Passer

EN511:2006 Egenskap Yielse Advarsell EN 511: 2006: Huis hansken bestar av separate deler
A Konvektivkulde  Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gielder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man m3
C \Ianngiennnm"engning 0 (Ikke wurdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet
godkjent); 1(Godkjent)  hanske. H den ikke er vanntett, kan hansken
egenskaper hvis vat, EN 511:2006 Bilag B, Tabell B1 i hensyn til.Studier har vist

ABC  sammenheng mellom disse parametrene og graden av \selermg som trengs for 3 hesky((e mot kulde. Tabellen i bilag
B1 EN 342:2004 viser eksempler pa slike data,
€N 420:2003 + A1:2009 NERELLE KRAV G
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i il komfor,
v ke annet er forklart s forsiden. Hvis det er et symbol som visr kort model p3 orsiden,er hansken ktere enn standard sor-
relse og kan ake komforten for spesielle formal som f.eks. ved Bruk Produkter
som enten e for Igse eller bevegelsene og gir ikke
LAGRING OG TRANSPORT: Br lagres trt og mart  rginalembaisien,mellom + 10 +30°C
farge

KONTROLL F@R BRUK: Kontroller at
optimal beskyttele og mé derfor kestes. Buk adr Etskadel Dmduk\
i

bl skadet gir det IKKE

atlevetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

mange faktorer, siik bruk, osv.

STl otven ene og for til mekanisk vasking etter bruk, da
under il produktet. For & anbefaler viat du
iyller et under kaldt vani og henger det ool | enempersur
AVFALL: | henhold til miljslovgiuningen p stedet.
ENISO an fordrsake al
fomponenter llrgisk reaksjon. ved tegn pa
det for serskilt Huis du er i vl kontakt Ejendls.

LATEKSFRI O X ikke

POKYNY k PouziTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

Reb wwweejendals.com/conformity
¢ nebo

Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= imaini drovni vy
I testove metadanevhodné pro nuth nebo materl ukavice
 Tento produkt e navrzen é & EU 2016/4: drobnymi Grovnés
s i i edki nemiz: Gplnou ochranu a pri vystavent

ddnd
Tk, Je nutno vzdy dodrzovat opatrnost.
EN388:2016 A Odolnostvikiodéru  Min.; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICIPRED MECHANICKYMIRIZIKY. Grouné

2 oot v broten . GMax. 5, ochranyjsou mefeny v oblast dlané rukavice. Varovanl V piipacé
5. 0doinost v propichu i G Mok 4 ukavic s ; e

E. Odolnost viici profezu TDM P i P
Yin A Ma FENISOL3007) fonut pr

P é oup, zatir
ABCDEF dﬂ,v‘az Wyl pripad zkousky £s provedené metodou TOM jsou referentni.
ysledkem

Ochrana se nevztahuie na prsty. Ochrana proti narazim se

vztahuje na hibet ruky.

€N 511:2006 Viastnost vjkonnost Varovanil N 511:2006: pokud se rukavice skidda ze samostatnjch
A. Konvektivni chlad  Min. 0; Max. 4 Easti, které nejsou trvale spojeny, uvedené Grovné vykonnosti a
B.Kontaktnichlad  Min.0; Max.4  ochrana plati pouze pro tipiné sestaveny produkt. EN 511 i vybéru

C. Prinik vody 0 (Selhani); spréuné rukavice vzhledem k maximainimu vystavenf uzivatele
1 (Uspéch) zachovavejte opatrmost. Pokud neni rukavice vodotésna, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma EN511:2006,

ABC  dodatek B tabulka b1 ndaorue lané paramety e e nutno zohldrit. Studie pokdzaly xisencisnjch
vztahii mezi témito parametry a Urovni tepelné izolace, kterd je nutna k poskytovani ochrany v chladnér
prostied. Tabulka uvedens v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie priklad takoych dat.
EN 420:2003 + A1:2009 ocnRANNE RUKA\II(E OBECNE POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkougka obratnosti prsti: Min. 1; M
MERENI A URCENI VELIKOSTI: \Iis(hn i idaif normé EN 2 hlediska pohodli velikosti a obratnosti,
pokud to neni vedeno jinak na pedni strénce. Pokud je na predni strénce veden symbol pro krétky model, rukavice je kratdi, ne¥
Dezns rkovice aby poskytovaa epsi pohdi i Gcely, napfiklad pfi jemné montazn praci. PouZivejte pouze
produki é filis S tésné, budou
optimalni troveri ochrany.
pnepmwn A SKLADOVANI: Idediné skladujte na suchém a tmavém misté v origindinim balent pri teploté +10-+30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, zda n: ), praskiny, trhliny, Pokud dojde k
poskozeni produktu, NEBUDE pmdukt poskywval apumalm funkénost a mél by byt. zhkvmovan Nikdy nepouZivejte poskozeny produkt
TRVANLIVOST P m k podstaté matEHz\u ouzi n vyrobku HE|ZE stanovit jeho trvanlivost pfi

mohou béhem

ani petovat o vyrobek tak, &
Vodé a nechéte ususit na e pii pokojoué teplote.
UKVIDACE: V souladu s mistni legislativou tykaci se Zivotniho prostred
EN IS0 21420: Rukavice obsahuje prirodni kaucuk, ktery mize zpiisobovat alergii
ALERGENY: Tento v pfipade
i Ejendals

NEOBSAHUJE LATEX |:| ANO gunnv

INSTRUCCIONES DE US0 - CATEGORIA I
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto‘ "
Rep v ejendals.com/conformity
X=no

EXPLICACION DE LOS PIC =por
sometido a é decuado para el disefi
i fi Ia proteccidn especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados
p 6n. Sin embargo, preq g q
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar b

EN388:2016 A. Resistencia a la abrasién Mil GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
B! Resistencia a los gortes por i hn]z Hln 3 mix. 5 oum i i
C.Resistencia al desgarro

SOBIVUS JA SUURUSED: KGik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja mkuvuse 0sas EN 420: ZDDZ‘AI 2009 standardile,
kui esilehel pole mrgitud teisiti. Kui esikljel on toodud lihikese
cedouate keostetboge. Itsustamiseks standadoestkindast hem. Kandie anult sobha suurusega oot Liiga l6dvalt vdi pingul
olevad tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.

Apsauga negalioja pirstams. Apsauga nuo smagiy taikoma
pastakos virSui
EN511:2006 Savybé

A. Konvekci

Savybés 511:2006: 3 sudaro atskiros dalys, kurios
SalEiu Min.0: Maks. 4 niaviena nuo Kitos eatsiramos, charaktefisty gia I 3psoUgs

TR  deaalsed hoiuti on kuivas 4 B Kontaktiniam Saliu Min.0;Make. 4 gl visam komplert EN 511 vpat ot el ikt tikemas
hemius +10°- . Vandens skverbimisi n {netinka): - prStines, esant maksimalam pauolu Pistines sulopusos gal neteki
NONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, d, rebendeid, Kui sauo zoliaciy savybiy jo nera atsparios vandeniui, ENS11:2006 B

priedoB.1 i wawus parametrai | tam tkras sasaias tarp
SAILITUSAEG: Selles tootes kasutatud t6ttu ef saa toote eluiga tipselt méarat o mitmed ABC iy parametry ir Siluminés izoliacijos Iygmens, reikalingo apsaugoti nuo altio. EN342:2004 B priedo lenteléje
tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne. pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.

A ise parast kuna tundmatud EN 420:2003 + AL:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEN REIKALAVIHAI IR BANDYHU HETODAI

o o mijiaca it kiimas Pirsty miklumo testas: Min. 1;
vees)a putada toatemperatuuri nrle ki TINKAMI DYDZIAL: visi dydzia ammka EN 420:2003+A1: . tikamumo i jelgu pirmame
KASU KORVALDAMINE: Lihtuvalt \ahatkest keskkonnanduetest ara iosimls,t 1 pSiné tumpesné 2 sandaring
1 § tam, kad t 1 pavyzdiiui,atliekant smulki imo darbus. Dévékite tik tinkamo
ALLERGEENID: Antud mis vgivad pohjustad; g o i Laisvos ar Der i 2ys judesius it ios apsaugos.
iimnemisel. { Ejendalsiga
: Gerlausia ir tamsioje pakuotéje nuo +10° ki +30°C.
e sisaLoA LATeksIT  [Jian [ e 3 Ty 3 § jriki 5 éi
HASZNALATI UTASITAS - Il. KATEGORIA ‘TINKA NAUDOT!: Siam produktui naudojamos med: leid: itaka daro jvairds
pvz. laikymo s3lygos, naudojimas i 1. t
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA RA: kirt mechaniniu bi i ¥
- gali uzters; i takos gaminio vei tiekant gaminio prieZic isaltame
Atermék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasftésokat. :EGFEI.ELOSEGI NYILATKOZAT vandenyje Ir idZiovinti pakabinus ant virvés kambario temperatiroje
j : Pag: link statymus.

APIKTOGRAMOK 0= Aminimalis tefesit alatt az adott veszélyre X=Nem teszteltek, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i ivitele vagy anyaga szempontjébal
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 altal

 PPE egyik eleme sem nyijthat tel

tervezték, alibt
ezért mindig Gvatos, ha kockazatnak

van kitéve.

EN388:2016 A. Kopasallosag Min.0;max. 4 VEDGKESZTYD MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi

Va assalszemhemenenanasnm 0/max. 5  tenyér részin mérik. Fi .

. Szakitdszilardsag Min b

D. Szurassal szembeni ellendlas Mi X. 4
& Yaedssal sasmbenl ellendlts TOM Min. & max. F
L IEPE e"em védelem P=Megfelelt mkmp Avégasdllésagiteszt sordn bekbuetkezd tompulds
{ités elleni védelem - ha P eredmény lithat a

ABCDEF ) togramm alatti 6.k betané!

N sital

referenciateljesitmény eredményét adja.

A védelem nem vonatkozik az ujjra. Az (ités elleni védelem
a kézhatra vonatkozik.

EN511:2006 Tulajdonsig EN 511:2006:haa 4
i Min.0;max.4 . melyek nincsenek
8. ri Min.0;max.4  ésavédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511
C. Viz behatoldsa 0 (nem felelt Amegfelel6 kesztyi kivalasztsanal figyelembe kell venni a
meg); 1 (megfelelt) 6 s Kitettségét. i24

i elveszi ohépessegé Az ENS11:2006 B melléklet B.1
ABC i) 6 paramé Vizsgalatok éseket 8 éterek ésa
é é Ilyen adatra lathat példat az 4 B mellékleté

tablézatéban
€N 4202003 + AL:2009 venﬂkeszrvﬂ ATAU €S VIZSGALA
Uiligyességi teszt;Min. 1;m

e sszes meret szerinti a kényelem, az lleszkedés és az gyesség
szempontjébol, ha nincs ms fetintetve a cimlapon. Ha a ovid modell szimbGluma lsthatt a imiapon, akkor akesztyd eg
legyen munkansl

Csak megfelels méretd terméket hasznalon. A tl 323 vagy tl sz0ros termék korldtozza a mozgdsban, s nem biztosita a2 optimdiis
védelm szintet.
TAROLAS €S SZALLITAS: rolands +10°C és +30°C kdzdtt.
ELLENORZES HAszuAm Elﬁn Ellendrizze, hugyakeszlyun e Ethatde- e\yukak repedesgk szakadasnk smgmlmzas stb.Haa
termék megsér, akkor NEM nyjt optimalis ve meg kell semmisiteni
ELTARTHATOSAGL ekl Rooonal anyspek erme<serensl acdamn s eren ettt s Ehet megha(amzm. mivel
szdtas tényeatnk eszKive,mint pldiul taols drimények. pasadlat st
GONDOZAS €5 KARBANTARTAS: A a termék haszndlat asié

ka terméket haszndlat & annak telesi ét Javasoliuk, hogy a
termeket 4 tse t hideg vizben, majd & Gmérsé
ARTALMATLANITAS: A helyi kornyezetvédelmi szabalyozasnak megfelelgen.
EN 150 21420 A kesz1yG termeszetes guit tartalmaz, amely allergiat okozhat

. Resistencia a la pun:lnn Min. n max del guante. i Us: iste
€. Resistencia a los cortes TDM Min. A; max. F
fﬂlegd 33 erte a impactos P=Aprobado Advertencial Para guantes con dos o més capas, la dlasificacién
N 366201
ABCDEF el impacto; solo si el resultado Por
esPenf os cort

pr
aalos cortes TDMeseel

resultado de rendimiento de referencia
La proteccién no es aplicable al dedo. La proteccién frente a
impactos se aplica al dorso de la mano.

EN511:2006 Propiedad i Advertencia: EN 51
A. Frio convectivo Min. 0; max 4 que no estén de manera permanent
B. Frio por contacto Min. 0; ma) licabi

C. Penetracin de agua 0 (suspenso), €N S11: Hay que teer cuidado al elegir el guante correcto respecto
1 (aprobado)  ala exposicién méxima del usuario. 5ino es resistente al agua, el
p i moja. En ENS11 BiablaB1 i
ABC ! deb Hay estud

| de aislamiento té i 8

P o, €nla tabla incluida en
el Anexo B de EN342:2004 hay n ejemplo de este tipo de datos.

+ ROTECCIO VME PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5
AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamai la EN4 +AL:2009 en cuan didad, ajuste y destreza, si

0 se explica en la primera pagina. Si en la primera pégina I elg
uante esténdar, on e fin de mejorar el confort para ines especlals; por ejemplo, "ana]as de montaje de precisicn. Utiice un solo
productos de la talla adecuada. Los productos q mo
proporcionaran el nivel 6ptimo de pmlemon

ALMACENAMIENTO Y I un lugar seco y oscuro, d paq iginal.a
entre 10°y 30°C.

INSPECCION ANTES DEL USO: fetas, desgarros, " etc. Sieel producto
resulta dafiado i 6 to dafiado.

TR BT et A st est G s en ey s emesre producto no puede dexevmmarse a vida util del producto, ya

que se vers afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, e
CUTOADDS ¥ MANTERIENTOS £ usuaro o 1 trce eapeneanle e o el radco  proceso del lavado mecdrico despuds desu
uso, ya que | i el product afectar Para cuidar
su producto, aguafiiay  aife a temperatura ambients

ELIMINACION: Conforme a a egislacion medioambiental local

€N 10 21420: €l guante contiene goma natural que puede provocar alergia.

No utilizar

un I
Para obtener ms informacion po to con Ejendals

SIN LATEX Osi X no

KasuTUsjuHiseD - KATEGOORIA I ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0=
palnud Kinda disain 3 matea aokssobie

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
b v ejendals.com/conformity
X= i esitatud testimiseks vdi testmeetod

Hoiatus! Id jalik kaitse EU 2016/425

ka\ts?\xseme Juules Pidage siiski meele, et ikski eitaga tuleks alati tegutseda
ettevaatiikult

€N 388:2016 MEHAANIL itsetaset

Kaitsetase
méddetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- vdi

toimi

& |5015997) Lbi xama\a}alkulTDM véib
ft Porutusekaitse  P=Labitud S b e

ABCDEF  Io6k - ainult sis, kui testi F tulemus on P
Kaitse ei kohaldu sormedele. Lobgikaitse puudutab kinda

keselja 0sa,
EN'511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaadavalt Ghendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule, EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja
killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik); - kinnas ei ole veekindel, vsib kinnas kaotada mérjaks saades oma
1 (Piisav) _isoleerivad omadused. ENSL1:2006 Lisa B tabelis B.1 on toodud
ABC tingimustes

\/ajahku soojusisolatsiooni vahel. EN342 2004 Llsas B toodud tabelis on toodud sellised naidisandmed.
A

EN 420:2003 +
Likuvustest: Min. 1; Max. 5

i tartamazhat, amelyek allrgids reakcick poencldis kockézatdt hordozhatk.Tiérzske-
ért vegye fel a kapcsolatot az Ejendals vallalattal.

LATEXMENTES Owen K nines

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA I
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

Nenaudokite, jei oda labai jautri. D

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orare  Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACI|U PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplg\ izlasiet 30 |n51ruk(uu‘ ATBILSTIBAS DEKLARACIA
&+ wwiejendals.com/conformity
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 gjumam X=nav
fesriegtsteseSana, vai r testeSanas metode v piemerota imdu uzbivel vai materizlam
or U 2016/425,prec espluatcias e fmeni
o semai Tomét et o viduala nodrosinat tadel,saskaroties
arisku, i jievero piesardziba
€N 388:2016 A. Nodilumizturiba Maks. 4 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHﬁNISKIEH RISKIEM.
8 Noturiba pret iegriezumiem Min. K mériti cimdu
B N e e N 0 ke 2on, Bidingjums! Divuval vaku s cndlem vispéiea
. Noturioa retiegiezumiem TOM Hin. A Maks.F. EN 3882016 Kasifiaciane vienmer ispogufo irea

EN I slana ekspluatacijas ipadibas. Notrulinasanai pargriesanas
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst retosanas spéjas testa laika, zturibas testa rezultati i tikai
ABCDEF  Trieciens - tikai,ja F rezultats ir P orientejosi,bet rezultati testesanas metodei auduma trieclenpargriesanas
Ejo3, bet rezultatt & y ’
Aizsardziba neattiecas uz pirkstu, Triecienai-zsardziba
attiecas uz plaukstas aizmuguri.
EN511:2006 Ipasiba Ekspluaticijas Tpasibas dindi 1:2006: 3 kam dalam, k

A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4
B Tiess aukstums Min. 0; Maks.
€. Udens caursiiksans O (nezid

Tpash
Timen attiecas tikai uz visu salikto izstradajumu. EN 511: I i
1 (1) jipleet parizo cimdu \zve\e\ ‘nemot véra maksimalo lietotaja
Ja ot cimdu, tas
var zaudst izolejosas ipasibas. Standarta ENS11: zoms Plellkuma B tabula 81 ir noradt vairaki parametri, kas i janem
ABC e
Szl ks apstaklos. likuma B tabula i B piemers,
€N 420:2003 + A1:2009 AIZSARGCIMDI VISPARIGAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
irkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.
1ZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja \apa nav noradits savadak, vsi izméri atbilst mnaauam N 4202003+/1:2009 aiech uz
komfortu, & ja pirmayi lapa ir imbols, tad cimdi i saki par standarta
cimdiem, lai palielinatu Yomortu Tpaslem mériem,piemeram, precizas montazas darien. Java\Ka plemérota zmera zstadsjums.
Parak valigi vai parak e izstradai

3Un tums3 vietd oriinalals iepakojum, temperatCra no +10° iz _+30°C

PARBAUDE PIRMS LIETOS, arbaudiet, & plaisu, plisumd,
tekbojte. a5 valsnenageosingsoptal , untadel i jaizmet, Bojatu izstrada nedikst,
LABASANAS ILGUMS: S2j3 a 7imé 1o, ka 5 produkta kalposanas laik: noteikt,jo to

|etekme daudzi faktori, p\emeram, g\aba§anas apstakh izmantogana utt.

mazgasanai pec
produkty, Tecakam o Skt

Jas lietoganas laika var un var @ jas fimen. L
auksta Oden un Zavet istabas temperatra.

ar vietgjiem
EN IS0 21420: Cimds satur dabisko kauZuku, kas var izraisTt alergiju

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di ivello minimo di I pericolo

DI CONFORMITA
Ry www.ejendals.com/conformity
" o

jodi
Attenzione! Q. e i i €U 2016/425, con livelli dettagliati di
&in grado di

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi

EN388:2016 A. Resistenza allabrasione Min. 0; Max. 4 ‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANIC. |
B. Resistenza al taglio ﬂa lama Min. ax 5
C Resistenza allo strappo Min. 0; M el dipro " !
D. Resistenza alla perf orxzmne Hln 0 Max 4
- Resistenza al taglio da lama TOM Min. A7 Max. ca EN
- Protezione da impatto P=superato

Perla smussaturs durante il test di resistenza a\ taglio,
ABCDEF  impatto - solo se il isultato per F & P itestdi

ressenzal taglo TOM &1 slato i rmentadela prestazmne

La protezione non si applica al dito La protezione da

impatto si applica al dorso della mano.

EN 511:2006 Pruprielé Prestazioni  Attenzionel €N 511:2006: se il guanto & composto da parti separate

Freddo convettivo  Min. 0;Max.4  che non sono interconnesse in modo permanente, i livelli di prestazioni
B. Freddo da contatto  Min. 0; Max. 4 e la protezione valgono solo per [insieme completo. EN 511:Si deve
acqua 0 (i scegliere il in
1 dellutente. Se non &
il guanto pud perdere le sue proprieta isolanti se bagnalo La ENS11:2006 amesso E tabella B.1 mostra vari
ABC  paremetri da prendere in Glistudi ra questi varame(rl eillivello

diisolamento termico protegg difreddo. La

ALERGENI ar saturét vielas, kas var zraisit alergiskas reak lietot,jair
pazimes. Lai Uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals”.

NESATUR LATEKSU []JA XIne

GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
b www.ejendals.com/conformity
X=

& un esempio di tali dati,

GENERALI € METODI DI PROVA

Testal destresea Min

VESTIBILITA € TAGLI alla €N 420:2003+A1:2009

per comfort, dicatoambolo i il prodotto & pids corto di un guanto

standard,a ine i migloarne la comadita per scop special, ad esempio avor i montaggio diprecsione, Indossare solo prodotl

della taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.
: Le condizioni di ideali sonoin un buio nella conf

originale, tra +10°Ce +30°C.

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mi het
Niet onderworpen aan de test of testmethode is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
Dit product te bepalen die 2015/425
P die hieronds Houd echter altid in g le PBM-item volledige
bescherming kan bieden en dat altij moet Tisico’s.
EN388:2016 A )Il‘tuastheld Min. 0; Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
. Snijweerstand Min. O Max 2 i
cheurvastheid
- Perforatieweerstand i tweeof
gwee and TOM M. A; Max # meer lagen geeft de algemene. dassm(aue van N 388:2016 niet
g 0 Door het bot
S hokbeschbming  P=Geslasgd ot
ABCDEF  de \mpa(( alleen als resultaat P is Jechts indicati nE.wU\ de TOM-
voor opschrift £ is dat dient als referentie:
De geldt niet voor de vinger. Impactbescherm-
ing s van toepassing op de rug van de hand.
EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006 als de handschoen bestaat uit
A.Convectiekoude  Min.0; Max.4 losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden
8. Contactkoude Min. 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zorguuldig bij het kiezen van de juiste
1 (Voldaan) betrekking tot
Indien niet waterdicht kan de handschoen zi isolerende eigenschappen verlezen als hi nz( wordt. EN511:
ABC 2006 Bijlage B tabel B.1 toont versc Onderzoeken hebben

fat vereist is voor

CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: Verificare che i fori, o Sell prodotto & bescherming in koude. De tabel n bijlage B van EN342:2004 is een en voarbedivan dergelijke gegevens.
danneggiato, NON €N 420:2003 +
DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali che ache . 1;Max. 5
. in quanto verra i fattori, quali e condizioni di ione, di utiizzo, ecc. PASVORM EN MATEN: Alle mater aan de norm EN IS0 EN 4 1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglijheid, als
CURA f Tutil deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
sconosci I i relativi . Per la cura del prodotto, fac- de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijuoorbeeld
da e lasciarl I b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat, Producten die te o of te strak zitten, beperken de beweging

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocali,
ENISO

ALLERGENI: o [ llergiche. Non usare in
caso 3. Per maggiori jendal:
SENZA LATTICE [ si Xino

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidziai perskaltyk\te |nstruk(|ja &+ wwejendals.com)conformity
= Zemiau, negu
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai

1Sis gaminys i
Vis:

Y ), tikslius,
delto iminti, kad joks AAP gamil E , todel visuomet reikia bt
alsargnam o egzistuoja rizika,

€N388:2016 A. Atsparumas trintiai Min. 0; Maks. 4

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

0. Ats pammaspmdnnmw Min. 0; M ks,

E.A
LENI
Apesis naj smigly, P=Tinkama

ABCDEF  poveikis - tik jei dalies F rezultatas yra P orodis naSum reztatas.

bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het droge. plaats, in de
verpakking tussen +10%- +30°C.
INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, scheur vertoont. Indien

P herming en moet het a!gsvuerd Gebrikroolteen beschadigd

product.
'HOUDBAARHEIDSDATUM: De aard van de materialen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
fan iorden bepaald angecien deze blloed wort door vle factoen 203 opsiagomstandigheden, gebrulk ez

gebruiker draagt alleen de  het verstrekken
angerien onbekande product igen tijdens het gebruik
product te verzorgen, rad het water en aan een waslijn te

dogen i kamertemperatuu
VERWIDE! olgens de plaatselike millumetgeving
ENISO 2142 De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

ALLERGENEN: Dit product I vormen. Niet gebruiken in
gevalvan Neem voor meer t op met Ejendals.
LATEX VRI] Oves X ceen

INSTRUKCJE UzYTKOWANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]




Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DECLARAAO DE CONFORMIDADE
e e

MERANIER ukteNlE VELKOSTE: Vietky velkosti zodpovedaji norme EN 420 :2003+A1:2009 2 hfadiska pohodiia, vefkosti a
tnosti, ak nie je uvedené inak na prednej strane. Ak je na prednej strane uvedeny symbol pre krétky model, rukavica je kratsia

ponizsze instrukej

OBJASNIENIE PIKTOGRAMGW O = poziom skutecznoéci ochrony znajduesi ponize] minimalnych wymagarda okreslonego

zagrozenia, X = ekawica e byia

Ostrzezeniel Produkt tak,aby 22 Kutecznos ze) zg0dnie 2
2016/425 Naledy ]ednxk et hrony,

o howat ostroznost.

EN38B2016 4 Restet3ia sbrasiune i 0, M4 REKACE GHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYM.
B. Rezistenta |a taiere Min. %H 5
[ R T A R Ostrzezeniel Dia reaic 2 dwiema o ikoma warstwam gina
E. Rezlslen(a Ia aiere TDM Min. A; Max. F

EN 15013997 " jakod v
FOchrona T L & ik iy
ABCDEF oavonapzes natomiast

‘wnego testu oznaczenie P w miejscu litery . testu odpormosci na przecigcia metoda TOM,
Ochrona nie dotyczy palca. Ochrona przed uderzeniem
dotyczy wierzchniej strony dioni
EN'511:2006 Whasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezenie!l EN 511:2006: jeeli rekawice skiadaja sie 2 réznych
A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementéw, ktrych nie pofaczono na stafe, poziomy jakosci
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4 skutecznoc ochrony odnosi sig do kompletnego zestawu. EN
C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie) 511 pry starannym doborze vekaw\t nalezy waiac pod uwage
maksymalny stopier zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest
utrate whasciwosci izolacyinych. EN 511:2006, zaiaczmk B, tabela B.1 pokazuje rozne Daramelry, e alezy
ABC  uwzglednic.
Termicone)wymagane] o ochony wSKichtemperattach Tobe w ssaconi B oy EN 342,2004 poceie
 [rapiady alencicl
€0CH

OGOLNE | METODY

Kiasyfikacja zre:znns(v palmw, Min. 1; Maks. 5

g 2godne z normg czace
komfortu, dupasuwama i Zlg(mos(\ lezel e wyfséiono nace] s ez stonie et o stronie perwsze] znajduje sk symbo
modelu o skréconej diugosc, rekawica jest krétsza od rekawi ipr: Zapewr
wigkszy zowych. Pr nosic. wwac
nym rozmiarze. Zbyt luzne aé ruchy i nie rozeniem.
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT: Nalpie przechomwywat w suchym iemnym pomieszczenu. w orginainym opakowani, w
(empemurze 0d +10°do
INTROLA PRZEI

Z€D UZV(IEM Naley s pekniet, rozdare, przebarw\gn it
uszkuuzuny,mme ny i powinien zostat utylizowany. Nigdy nie nal
OKRES TRWALOSCI: Ze wagledu na charakter materialw uzytych w tym produkcie nie mozna usvah( Jego trwatosci uzy(kawej.
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak mn. warunki przechowywania i 5pos6b uzytkowania
PIELEGNACJA | KONSERWAC] praniu

yai, E roGURt paeas Uy cwania phywat naporiomy skutecrnode oukt,
W cellach pielegnacji o . 3

ACIA: naturalnego.

EN IS0 21420: D natuurrubber dat veroorzaken

'ALERGENY: Poduct moce zawierat substandie, alergicznej, W przypadku
nalezy zaprzestat uz hinformacji prosimy o

kontakt 2 firmg Ejendals;
NIE ZAWIERA LATEKSU [Tak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

DECLARATIE DE CONFORMITATE
PN 5 N

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

aka bezna mkavl(a by poskytovalalepsie pohodie pripouzitna osamme Geely, napriklad pri jernei mor\(azne} préci. Pouzivajte
len produkty vhodnej velkosti. Prod tesné, poh
optimainu Groved ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANIE: dedi homa ba\Em'prl \ED\ME +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Skontrolite, & sana raskiin k déjde k
pa;kmemu produktu, produkt NEBUDE poskytovat optimalnu funkénost'a mal by Dyl zhkmdwany iy nepoushaits poskodeny

SRUANLIVOST PRI SKLADOVANE: Vahradon na viastnost materdor pouitych v tomto produkte nie je moZné jeho trvanlivost urdit,
pretoZe bude ovplyunend mnohym faktormi, 2ko s podmienky skiadovania, sposob pouzivania atd.
R

JAROSTLVOST A UDRZBA Peulma\e\' a
P pr méze byt i I3 a tie moz é U i losa
tyka vém oplachnut’ produkt avysusit'pri izbove] teplote.
UKVIDACIA: fuou tykajicou sa Zivotne
ENISO i prirodng kaut j moz ‘alergie
ALERGENY: Tento produkt moz: ’ 2lozky, ktoré mGz Tiziko z hf ickyi i 2 pripade
pri re d ! jte sp Ejendals.

NEOBSAHUJE LATEX []ANo [X] ZiaoNy
NAVODILA A UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
&+ wiw.elendals.com/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= js moglivosti X=ni zeno v preskus

Opozorilol Ta izdelek je zasnovan za predel] 16/4 i so navedene
ivosti Vendar pa upostevait ite, zato
morate biti ob izpostavijanju tueganju vedno previdni,

EN388:2016 A Ot Odvomnstpmn obrabi NNJ"\ 0;

'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED MEHANSKIMI
AN Rt aadt " EHANSKIMI

5. Otbarmast brot! pesbud ey Opozorilol Za okavice 2 dvema ai vet plastm splosna
E.0d umnst})mn prerezu Najm mn i najv. F 3
(EN 1501399 i P

- Zascita pred udarci P=pozitivno ‘odpomosti na ureze so rezultati testa coupe le indikativni,

ABCDEF  udarec - samo, e je rezultat P na F
rezultat zmogljivosti
Zasita se ne uporablja za prste. Zasita pred udarci se
uporablja na hrbtni strani diani rokavice.
EN511:2006 Lastnost Zmogljivost Opozorilo! EN 511:2006: te so rokavice sestavljene iz lotenih
A Konvelcijki mraz ajm. 0 najy. 4 delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogljvosti in
B. Kontaktni mraz najm. 0; n: astite samo za celotni sklop. EN 511: Skrbno morate izbrati
C. Vodoodpornost 0 (neuspesna), 1 (uspe3no) ustrezne rokavice pri najvetji izpostavijenosti uporabnika. Ce:
ni vodoodporna, lahko rokavica, ko je mokra, izgubi izolacijske lastnosti. Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazue razlicne parametre, ki jih morate upostevati, raziskavah so bile ugotovliene dolocene povezave
ABC med temi parametri in ravnmi toplotne izolacije, potrebne za zaito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004,je primer takSnih podatkov.
N 420:2003 + A1:2009 €-SPLOSNE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1;
TESNOSY N VEIOST. e vt o far , tesnost in gibljvost,
1o ni pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraj$e od obicajnih rokavic, zato je pri
posebni namerin njfhova uporaba udobnejSa- primer i atancne sestaa Nosite samo dele primeme velkost zdek

N e

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul p 3 pentru tiv X= Nua fost
supus testuli testare nep P
i tprodus este conceput prtectispecfiatin £ 2016/425 pvind ectipamentul ndiidual de
jos. retin individual de protectie nu

prot i
ot e prteee comples 3. i i, DA e kG e peca g o moments expunen st
EN388:2016 A Rezistents laabraziune Min, 0 Max. 4 MANUSIDE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE
B Rezistents [a tajere Min. 0; Hax. i
§ Reaistents 11'",",,n,a"1g';1?“"; M;‘x 4 Avertisment!In cazul manusilor u dous sau mai multe stratur
ezitents a Fiere TDM Min. A;Max.
EN 15013997), tuirea n impul testul de:
Pr:";’:‘e‘g"':l';;s'“(‘:a;‘;g':fj"‘:: s rezistenta tiiere, rezultatele testului Coup au doar rolindicator,
ABCDEF ! ntimp ce testul TOM de ecistents a aire este rezultatul de
rezultatul este P pentru testul £ et de efers
Protectia nu se aplica degetului. Protectia la impact se
aplicé spatelui mainii
€N511:2006 T i 511:2006:Tn cazul Tn care manusa
A-Rezistenta Ia frig de convectie Min. 0; Max. 4 nusunt
B. Rezistenta la frig de contact Min, 0; Max. 4 permanent,nivelurile de performana s gradul de protectie
€ Permeabiltatel 293 0 (Respins) 1 (i) el cot n ezl arsamblslor gl ENSLL
Rleg ten funci i, Dacé nu
manusa \;\ s prce prop e e ol dactene s ENSLL2008 A B ol .1 conne e
ABC  parametri care trebuie luafin considerare. Studiile au indicat anumite corelafintre acesti paramersi si nivelul de
izolatie termici necesar pentru asigurarea protectiein condificu temperatri scazute. Tabelul menfionat in Anexa
8 a EN342:2004 constitue un exemplu de astfel de date
TiE - | METODE DE TESTARE

D
Tes(pnvlnd dexlem:lu degetelor: Min. 1; Max. 5

I 13 EN fortul, potrivirea si
dexteritatea, dac nu se explica pe prima pagind. \n mul in care simbolul privind modelul scurt este indicat pe prima paging, manusa
este nusa peciale - de exemplu, lucrari fine de montaj, Purtati

doar prea largi sau pr
el optim de protectie.

st i conditi uscate si intunecoase in ambalajul original,la temperaturi

cuprinse Tntre +10° i +30°C.

VERIFICARE T fisurl, rupturi, modificéii ale culoril etc.

procusul este detriont acesta N va ofe roecte ptimas Nu 3

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materilelor utizate n acest produs face imposii determinarea durate de viafs  acesti

produs, deoarece aceasta va fi afectata de mulfi factori,

INGRIJIRE SI : 4 dupd deoarece
izai i p p Pentruaavea

legislaial
fuc natural I

ENISO : May i
ALERGENI: Acest itui un i

alergice. Nu utilizati produsul

incaz Conta

FARA LATEX Ooa X nu
POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

'VYHLASENIE O ZHODE

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precuane tieto pokyny &y wwejendals com)conformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimlnou trovi 6 tenstvo X = Nebolo
podrobené testovacia & pre i Al ukavice

Varovanie! Tento produkt
vk VR NCzaIAREAUE vEak 22 B PokEka eobrge X armK prusiedkay e poskyioval i ochianda ot
vystaveni rizikam je nutné vZdy dodrZiavat opatrnost.

€N 388:2016 A Odolnnsl voti odreninam Min. 0;
olnost’ Vot prerezaniu Min. O

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
0 Mz RIZIKAMI. Urovne ochrany sti merané v oblasti dlane rukavice.
D. anlnns! vodt prepichnutiu Min, 0 Ma 4 Varovanie! a

St ot

EN 15013997), v pri ,
- Ochrana pred nérazom P= Uspe§nypne(nnd s . o

akje
ABCDEF  naraz- iba pri vysledku P pri teste F Teferenty visedok ket redsiavesany Skistou odbhost

prot prerezaniu TOM,
Ochrana sa nevztahuje na prst. Ochrana pred nérazom sa
vztahuje na chrbét ruky.
EN'511:2006 Viastnost’ Vykonnost’ Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnych

A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Casti, ktoré nie st trvalo spojené, uveden troune vykonnosti a

B.Kontaktny chlad  Min. 0;Max. 4 ochrana platia len pre Gpine zostaveny produkt, EN 511: Pri vjbere

C. Prienik vody 0 (Zlyhanle) 1 (Uspe:h) spréune] ukavice vzhfadom k maximalnemu vystaveniu pouzivatefa

m6ze pri je] namoten dojst k strate izolatnych viastnosti,
Norma ENS11. 2005 dudamk B taDuI‘Ka B.1 znazoriiuje rozne parametre, ktoré je nutné zohladnit’ Smd\e

ABC  preukszali eistenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a troviiou tepelnej izolacie, ktord je potre!

na poskytovanie ochrany v chladnom prostred. Tabufka uveden v dodatku B normy EN342:2004 preastavwe
priklad takyjchto Gdajov.

EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY

SkiiZka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

i so prevet oprijeti ali ohlapn, p i
N + Najbolje hraniti v suhem in temne prostoru v prvotni emba\an, pri lempemun med +10in
+30°C .
] , aliv rokavic, i luk K razt Ceje izdelek poskodovan, NE bo

mogel 5 Ne 3
ROK UPORABNOSTL: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogoce dolofiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nanj uplivajo Stevilni dejauniki, npr. pogoji skladiSEenja, natin uporabe ipd.
NEGAIN Uporabnik nosi izdelka po uporabi, saj
uporabo onesnaiijo izdelek in vplivajo na uinkovitost izdelka. Priporocam & p
sobni temperaturi
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okaljsko zakonodajo.

kilahko i

ijo
ALERGENI: Ta izdelek tveganje za nastanek
primeru znakov preobutlivosti. Vet informacij je na volio pri druzbi Ejendals.

BREZ LATEKSA  []IA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 1l
URUNE 02GU BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ
UYGUNLUK BEVANI
s www.ejendals.com/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = llgiitehiike isin minimum performans seviyesinin altinda X=Test edimedi veya test yontemi

eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil
Uyaril Bu irin, 2528 ile, €U

Bu iirini kullanmadan 6énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

sloyock skide Ancak
hichir Kisisel (KKE) tam koruma sag & diger yiksek iski
kalindiginda tedbirl davranimasini gerektigini unutmayin.

EN 388:2016 A. Asinma mukavemeti Min. 0; Maks 4

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER
s

8. Bicak kesmesi mukavemet Maks. 5 Koruma seviyeleri,eldiven ayas1 bl
Cn ‘{]';}:L"\i "\“k‘“"‘e O ' slgiilmiistilr. Uyari! ki veya daha fazla Ka!manhelmuenlev

ukav

Bicak kesmesi Feokavemet TOR Hin. & Maks. £ icin EN 382016 genel siflandimas. e i k

5"' £ pat performansini yansitmayabili Kesim diren testi Slva&mda
Carpisma Karumas: p-Geser matlastirma cin, kupe test sonugian, yalnizca TOM kesim

ABCDEF  sadece sonug F izerinde P ise- etki vardir
Koruma parmaga uygulanmaz. Darbe korumasi elin
arkasina uygulanir.
EN511:2006 OZELLIK

A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B. TEMAS SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 tiim eldiver

N 5L birbiriyle kalic olarak

n gecernmr EN 511: Maksimum kullanici maruz kalma

C.5UNUFUZU 0 1 I
(BASARILI) Suya dayaniki uagusa eldiven wslaksa yalitm Szellilerini Kaybedebil.
ENS11:2006 Ek B tablo B.1'd parametreler rastirmalar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken ist yalitimi seviyes ar o bet korelasyonlar

belirlemistir. EN342:2004 standardi Ek Bide verilen tablo bu verilerin bir Grmegidir.

EN 420:2003 + i INIMLER VE TEST YONTEMLER]

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009

standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj isciigi gbi ozel amaglar icin konforu artirmak amacyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisadr. Sadece uygun ebattaki trtinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sik Grinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta sakianir

KULLANIM BNCESI KONTROL: Eidivenlerde delik, catlak, yirtik, renk degisimi vb. olmadigini kontrol edin. Urtin hasar gérrse, ideal
Korumay! SAGLAMAZ ve imha edilmes gerekir Asla hasari bir Grndi kullanmayin

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

Uriiniiniiziin bakimi icin, soguk suda

etkileneceg icin bu riintn 6mri belirlenememektedir.
BAKIM:

V\kamamz\ e oda scai@nda sara kurutmanz Sneryonz
erel cevre mevzuatina gore.
EN 150 21420: Eidivenler, alerjiye neden olabilecek dogal kausuk icerir
LERJENLER: Bu irin,potansiyel alerik reaksiyon rski tasiyabilecek bilesenler icerebilr. Asin duyarlik belitleri durumunda
kuHanmaym Daha fazla bilgi icin Ejendals e etisim kurun.

LaTeks icermez [Jever [ Havir.

INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
DECLARACAO DE CONFORMIDADE
s www.ejendals.com/conformity

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto.

EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS 0 = Abai perigo ificado X= Ndo
Submﬂlldas aotesteouo meludo de do é das I
foi proporc ificada na EU 2016/425,

dos. No entants de EPI po gurar uma ter

sempre cuidado durante a exposicdo a iscos.

EN388:2016 A. Resisténcia 4 abraséo Min.
8. Resisténcia a0 corte de lam

_ 5 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. 0s

€ Resistencia ao rasgam:

5. Resistencia 3 perforargo i
€/ Resistencia ao corte TOM Min.
¢ JEN15013557)

daluva. Aviso! Para luvas com duas ou mais camadas

o impacto P=Apr durante o teste de resisténcia ao corte, 0s resultados do teste

ABCDEF impacto - somente Coupsi : testede
for P no cabegalho F é

Aprotegéo ndo se aplica aos dedos. A protecdo contra o

impacto aplica-se s costas da mdo.

EN 511:2006 Provrvedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pesas separadas

Fio por convecgio  Mi e ndo estefam interligadas permanentemente,os e ce
B Friode contacto  Min. 0; Max. 4

C. Penetragio de sgua u (Reprovado); 511 Deve ter cuicado 20 escolher a uva correta quanto 20 isco

1 (Aprovado) mamma equeo utilizador esta exposto. Se ngo for impermedvel, a
as molhada, EN511:200¢

ABC 4 amet devem ser considerados Evtudos tém estabelci tre esses parametros
i para proteger des de frio. O quad tado no Anexo B da

EN342:2004 é um exemplo desses dados.
EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PRo'rEcAD REQUISITOS GERAIS E METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min.
NUSYE € TAMANHO: Todos 0 (amanhos ‘cumprem a norma EN 4;
fal,

indicado na pagina inicial é porque a luva é mais pequena
Llue uma luva normal, para aumentar o conforto para fins especiais - por exemplo, trabalho de montagem de precisso. Use apenas
produtos de tamanho adequado. Os produtos que estio demasiado largos ou demasiado apertados restringitdo os movimentos e ndo
forecerdo o nivel ideal de protegéo.

idealment luz, entre
INSPE&O ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO d F0ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize:
um produto danificado.
PRAZO DE teriais utilizad a i ser determinada
4 afetada pm_ya’npx' tores, com Bes d utilizagdo, etc.
CUIDADOS € ubmeter o produto al mecanica apds a utilizagdo, uma vez
3 i contaminar o produto d lizago @ podem afetar os it
Para cuidar do produto, lie em 4gua fria e seque a temperatura ambi
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,
um N

Contac
ISENTO DE LATEX []siM X nio

YKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA I
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPUYHA HPOPMALYS 3A POAVKTA
AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE
& www.ejendals.com/conformity

T 32 CbOTBETHATA cr X=

BHUMATeNHO NpoveTeTe YKa3aHUATa, NPEAU A3 U3NON3BATE TO3U
npoay

NUKTOrPAMUTE 0 =noa
Hee rec Ha Tec
npeaynpexaenue! Toav NPOAYKT € NPeAHa3HaveH A3 OCUrypH 3aLLMTa B ceoTeeTcTave ¢ EU 2016/425 3a ANC comacHo
TIpEACTABEIMTE 101y WAGA 2 pRCCTHATE XGBaKTEDACTIIL ToA52.02 G 3 e e i NIC KOMTO GEHYprar ks
3auwTa, 3atoga
EN 388:2016 A Y(Tunummn Ha npeTpuBaHe MMH. 0; Makc. 4 PbKABAUM 3A 3ALLIVTA OT MEXAHWUYHI PUCKOBE.
B JCToNAMBCT M2 NPOPA3B3HE Hil. ; Makc. HWBaTa Ha 3ALLMTA Ce U3MEPBAT B OGACTTa Ha ANGHTa.
B. ymmusuu 12 paskucaarie, MuH, 0; m 4 npeaynpexaeHye! pu pokasiLy C ABa U noseve
I YCTORYMBC nNpoGuBaHe, MUH. 0; M: EN
A.TDM Vo Ynulmsnﬂ Ha n o%ussane Hkn A, HEK: E
Coctpk npeameTh. (EN 15013997) ‘CnoiA. My 3ary6a Ha CBOVCTBA Ha HOXa N BpeMe
ABCDEF 213 07 YAWD " OO a rectaane 3a VCTOMMBOCTTa Ka POPA3BHE PESYATATHITE OT COUPE TeCTa ca CaMo
npw pesyaTaT P 3a nokasaTeny, PeaynTaTiTe ot TDM TecTa 3a YCTOMHUBOCT Ha NPOPA3BAHE Ce NpUeMaT 33
PexDpeHTHY CTOVHOCTY 32 eCheKTYBHOCT.
HsiMa OcvrypeHa 3aluMTa Ha NpCTUTe. 3aWwTaTa ot yaap
BaXV 32 (0DHATa YaCT Ha ANaH:
EN’511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTIAKA 511:2006:ax0 CTon or
A. CTYA YPE3 KOHBEKUMS MUH. 0; MAKC. 4 0TASAHM 4aCTu, KOWTO He Ca NOCTOSHHO NPUKPEneHm eaHa KbM
5. CTVA, YPE3 KOHTAKT MIAH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XapaKTeDUCTUKYA U HABOTO Ha 3aULITa BaXaT
B. NPOHWUKBAHE HA BOAA 0 (HE CaMo NPV OKOMNAEKTOBaHa Usina pbkasyua. EN 511: Npu u3Gop
V3ABPX/ Ha TpAEa TenerTa
Ha MaKCUMaAHO M3raHe Ha NOTPEBTENS: Ha PUCK. AKO He @ BOAOYCTOMNMBA, NP HAMOKPSHE PLKABULIATA MOXe
ABC o zaryGnuaoupaue oncaoficrea ENSLL2006 Mpwoxerve B, Tabwa B.1 canokasan paanninre
NapaMeTpu, KoWTo Tpsicea np nokasear, HE(me(
3auwTa npi Ty, TabnuaTa, novecTera &

IpAnoxesie B Ha ENJ42:2004, & npyep 33 NOAOGHM AaHHI
€N 420:2003 uu 2009 LUV M3UCKBAHIS 1 METOAM

‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPBCTHTe: MUH. 1; Make. 5

OPMA 1 PAIMEP: BCyv pasiepyt COTBRTCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 33 yA0GCTBO, FONEMYHA U MOABVXHOCT, OCBEH Ko
Ha Ha4aAHATa CTPAHML He € NOCO4EHO APYFO. AKO Ha HaaNHAT CTDaHNLIA @ N306PA3EH CUMBONST Ha NO-KbCS MOARA, PbKABULIATA
€ N0-KbCa 0T CTAHAGPTHOTO C Uen OCUTYPABAHE Ha NO-BICOK KOMCIOPT 33 CTIEUMaNHY UIEAV - HaNPYMED 33 MPEUVI3HA MOHTaXHA
padora, MOAYKTY, KOUTO Ca TBLPAR XNaB2BY MAV TBLPAE CTErHATW, OFpaHU|aBaT
ABHXGHIETO Y He OCHTYPABAT ONTYMAIHO HIEO Ha 3AULTa

EBXPAHEHM( u wuchnw Vineansin ynous 3a ChXpaHEHUE: Ha CYXO 1 THMHO B OpUTUHANHATA ONaKOBKa NpW TeMNepaTypa

TRGBEPKA hPeAN MOTPESA: POBEDETE A2 10 LKOALATa e YT VKTV, oA, IPOMeH G UBETa W 2.
o rpoayeTe € nospesen o 1ora He u3noA3BaiTe

agspenery

6€: Nopanu ecrecraoro 3NON3BaHY NpW HaNpaBaTa Ha KT My Ha FOAHOCT He.

Moxe AE ﬁbae onpeaene, Thii KaTo TPSIG8a A3 Ce UMAT NPEABINA MHOXECTBO OT (haKTOPW, KATO HAMPUMED PA3NVHUTE YCAOBMA Ha

CHIpRHEHAE KO Ha nOnEaHe A T
AU i

npoayKTa Ha
maA ynorpeoa e KITO HaYaBC TN Glcoa OF o A T npoAyKTa no Epeme Ha YoTpeGa 1 A3 NOBAMAT Ha

uer penopbgame A2 ChC CTyAeHa BOAR 1 A3 1O
OCTaBATe A3 V3CbXHe Ha CTaliHa TeMNepaTypa.

PeA:
ENISO21420: PrcapmaTa s CTECTOOH VYK, OO HoXE 3 npun aneprin
PFEHU: Toau npoayKT

T 32 aneprim peakum. He

Ejendals
HE CbABPXKA AATEKC. [Jan [ He

uPuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
I1ZJAVA O SUKLADNOSTI

ey wwweejendals.com/conformity
TOGRAMA 0 =ispod P X=nij i

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

i izl rukavice

2016/4; 3
nitijedan dio osobne zast pr

razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imajt
tpunu zastitu te da uvijek fizicima.

€N388:2016 A Otpornost na habanje, min. 0: maks. 4

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine

ornost na presijecane, min. 0; maks. 5

[ mgmm‘ a pres 1I ) Y zastite miere se na podrucju dlana rukavice, Upozorenie!
ornost na probi

B QoS! 12 BraHaTie BN, manArmaks.  premanomi EN 3882016 ne odrazaua nuzno performanse

EN 150 13997)
- Zadtita od udarca, P= prolaz
ABCDEF utinak - samo ako rezultat P na F
Zatita se ne odnosi na prst. Zastita od udarca odnosi se
na poledinu ruke,
EN'511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenih dijelova koji nisu trajno povezani, razine performansi i
A. Kontaktna hladnoca min. 0; maks. 4 zastita odnose se samo na qelokupm proizvod. EN 511: Rukavice
C. Vodonepropusnost ); 1 (Prolaz) treba paZ b
Unormi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri kuje s uret ot Istrazivanja su
utvrdiia odredene korelacile izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu u hiadnim
BC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primier je takvin podata
009 zAsrrrNE RUKAVICE - OPC1 ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANJA
ks. 5

i

nuzno performanse vanjskog sioja.

€: Sve su venme oy rormom €N 420 2003+A1:2009 za udobnost, dobru mjer i pokretijivost, osim ako nije

joj © je na prednjoj stranici 2a kratki model, u tom je slutaju rukavica kraca od
o bibia za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce velicine. Proizvodi koji su presiroki i preuski ogranitit ce pokretjivost i nece pruZati optimalnu razinu zatite.
na suhom i na temperaturi izmedu +10 °Ci +30 °C.
I 1 3 e nemaju rupe, pukotine, da nisu poderane, d ja i
o) NECE pruzati Stitui i ostecen proizvod
VIJEK TRAJANJA: Zbog prir | ije mogucs niegov vilek trajanja zato § utietu mnogi
cimbenicikao $to su uvjeti pnhvane upa(veha itd.
NJEGA no; janj thog Nepoznate
¢ tiekom upmrebe,‘ i pro 2
& j vodi o5 temperatur,
B : <
ENISO Ze prirodnu gumu koja moZ I
: e sadr Nemojte ga nak
a vise informaci stvu Ejendals
NE SADRZI LATEKS [] DA X ne



